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La présente circulaire porte a la connaissance des opérateurs 1’état de la réglementation
applicable au commerce des especes de faune et de flore sauvages menacées d’extinction.

Les évolutions les plus récentes n’affectent pas le cadre réglementaire, qui reste stable. Elles
concernent davantage les modalités de traitement des permis et certificats CITES dans le
cadre de la procédure de dédouanement.

En effet, le développement du projet interministériel de guichet unique national du
dédouanement conduit a automatiser le controle des documents CITES au travers de
I’interconnexion 1-CITES-DELTA pour le controle automatisé des documents CITES.

La présente circulaire annule et remplace la circulaire NOR : BCFDGDDI03068 (DA n°03-
068 du 17 octobre 2003).
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Pour le ministre, et sur délégation,
la sous-directrice du commerce international

signé

Hélene GUILLEMET
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INTRODUCTION

La Convention de Washington encadre le commerce international de plus de 35 000 especes. Plus
connue sous le sigle CITES, elle protége aussi bien les animaux que les végétaux, que ce soit des
spécimens vivants ou morts, ou seulement des parties et produits qui en sont issus.

Adoptée a Washington (Etats-Unis d’Amérique) le 3 mars 1973, dans le but de préserver la
biodiversit¢ et d’assurer une utilisation durable des especes sauvages, la CITES compte
actuellement 181 Etats, ou entités économiques, Parties a la Convention.

Depuis son entrée en vigueur le 1¢ juillet 1975, toute importation, exportation et réexportation de
spécimens inscrits aux annexes de la CITES doit étre autorisée dans le cadre d’un systéme de
permis et de certificats.

Les Etats membres de I’Union Européenne appliquent des réglements européens plus stricts qui
harmonisent et renforcent I’application de la Convention de Washington sur le territoire de I’Union
Européenne.

ATTENTION : La réglementation sanitaire, concernant les animaux vivants et les produits
d’origine animale importés sur le territoire de I’Union Européenne, et la réglementation
phytosanitaire, concernant les végétaux et produits végétaux importés sur ce méme territoire,
s’appliquent en priorité a toute autre réglementation, et, notamment, a celle concernant la
Convention de Washington.




I. Principes et bases réglementaires de la protection des espéces de faune et de flore sauvages
protégées et des parties ou produits qui en sont issus

ATTENTION : Compte tenu de la mise a jour régulicre des annexes de la CITES, du réglement
(CE) n°338/97 modifié et du réglement (CE) n°865/2006 modifié, il est recommandé de consulter la
version consolidée de ces textes dans le cadre de la réglementation sur le commerce des especes
protégées de la faune et de la flore sauvages.

1.1. Les bases réglementaires
1.1.1. La réglementation de I’Union européenne

La France est un Etat partic 4 la Convention de Washington. Cependant, ’application de la
réglementation CITES se matérialise au niveau européen par les trois réglements suivants qui
harmonisent et renforcent I’application de la Convention sur le territoire de I’Union Européenne :

— Le reglement (CE) n°338/97 du Conseil du 9 décembre 1996 modifié relatif a la protection de
faune et de flore sauvages menacées d’extinction, dit réglement de base. Il énonce les grands
principes de la réglementation et établit une liste d’especes protégées plus stricte que celle de la
CITES. Dans ses annexes sont reprises toutes les espéces concernées par la Convention de
Washington, mais également certaines espéces envahissantes ou bénéficiant d’un statut de
protection particulier dans 1’Union européenne.

— Le reglement (CE) n°865/2006 de la Commission du 4 mai 2006 modifi¢ portant modalités
d’application du réglement (CE) n°® 338/97 modifié¢ du Conseil relatif a la protection de faune et de
flore sauvages menacées d’extinction, dit réglement d’application. Il définit les conditions de
délivrance et d’utilisation des permis et certificats CITES, décrit le role des administrations et fixe
les dérogations.

— Le réglement (CE) n°® 792/2012 de la Commission du 23 aotit 2012 modifi¢ établissant les regles
relatives a la forme des permis, des certificats et autres documents prévus au réglement (CE)
n°338/97 modifié, et modifiant le réeglement (CE) n°865/2006 de la Commission. Les modéeles de
certificats et de permis CITES repris en annexe de la présente circulaire sont ceux figurant dans les
annexes de ce reglement.

1.1.2. La réglementation nationale

La mise en ceuvre en France des dispositions des réglements européens s’appuie sur 1’article L412-1
du code de I’environnement, qui soumet a autorisation toute une liste d’activités humaines portant
sur des spécimens d’especes sauvages, notamment [’utilisation, le transport, I’importation,
I’exportation et la réexportation. L’article L415-1 habilite la douane a rechercher et a constater les
infractions dans ce domaine. Les sanctions applicables sont détaillées a 1’article L.415-3 et 4 de ce
méme code.

1.2. Les principes régissant les annexes européennes

Le réglement (CE) n°338/97 du Conseil, du 9 décembre 1996, modifié, répartit dans ses quatre
annexes, et selon le degré de protection applicable, les especes protégées de la faune et de la flore



sauvages.
1.2.1. Les especes reprises a I’annexe A

Figurent dans cette annexe toutes les especes inscrites a 1’annexe I de la Convention de
Washington, ainsi que celles autochtones qui font I’objet d’une protection spécifique dans 1’Union
européenne. Il s’agit des espéces menacées d’extinction, ou si rares que leur commerce
compromettrait leur survie. De ce fait, la commercialisation de ces spécimens est trés encadrée afin
de ne pas porter atteinte a la survie des especes concernées.

Exemples de spécimens repris a [’annexe A : pandas, tigres, guépards, ours bruns, ouistitis,
chimpanzés, gorilles, éléphants d’Asie, tortues marines, bois de Palissandre de Rio...

1.2.2. Les especes reprises a ’annexe B

Figurent dans cette annexe, les especes inscrites a 1’annexe II de la Convention de Washington,
autres que celles que I’Union européenne a surclassées a 1’annexe A. Elle reprend également les
especes dont I’introduction dans 1’Union européenne constituerait une menace écologique pour la
faune et la flore sauvages endémiques. La commercialisation de ces espéces est strictement
encadrée pour n’autoriser que ce qui est 1égal, durable et tracable.

Exemples de spécimens repris a [’annexe B : hippopotames nains, morses, pangolins, toucans,
manchots du Cap, cobras des Indes, grenouille-taureau, grand requin blanc, bénitiers, coraux
récifaux, perce-neige, prunier d’Afrique, etc.

NB : les groupes entiers suivants de mammiferes (ordres ou familles) sont inscrits a [’annexe A ou a
I’annexe B du réglement (CE) n°338/97 modifi¢ :

— tous les primates;

— tous les cétacés (baleines et dauphins);

— tous les félidés (I€opard, tigre, etc.) a ’exception des chats domestiques ;

— tous les ours;

— tous les éléphants;

— tous les rhinocéros.

1.2.3. Les espéces reprises a I’annexe C

Figurent dans cette annexe les especes inscrites a I’annexe III de la Convention de Washington,
autres que celles figurant aux annexes A et B, et pour lesquelles les Etats membres n’ont pas émis
de réserve, ainsi que les espéces inscrites a 1’annexe II qui ont fait ’objet d’une réserve. Les
especes regroupées au sein de cette annexe sont celles dont le commerce international est
réglementé a la demande de certains pays exportateurs.

L’annexe C est constituée d’especes déclarées en danger sur le territoire d’un ou de plusieurs pays
et pour lesquelles des mesures de sauvegarde particulicres, ayant pour but d’empécher ou de
restreindre leur exploitation, s’imposent.

Exemples de spécimens repris a [’annexe C : chacal doré, cédre du Mexique...

1.2.4. Les espéces reprises a I’annexe D



Cette annexe comprend des especes non inscrites dans les annexes de la Convention de Washington
mais pour lesquelles I’Union européenne souhaite connaitre les flux d’importation vers les
différents Etats membres.

Si les flux commerciaux de ces especes s’aveérent trop importants, I’Union européenne pourra
proposer I’inscription de ces especes a I’annexe II de la CITES afin d’imposer que leur commerce
international soit maintenu a un niveau durable.

Exemples de spécimens repris a [’annexe D : renard commun, pigeon du Pérou, geai azuré,
chardonnerets noirs, gecko géant etc ...

1.3. Champ d’application

La réglementation européenne, prise en application de la convention de Washington, s’applique
aussi bien au commerce international (importation, exportation et réexportation) qu’a la vente et au
transport sur le territoire de I’Union européenne des spécimens d’especes de faune et de flore
sauvages protégées, ainsi qu’aux parties et produits qui en sont issus.

1.3.1. Définition de la notion de « spécimen »

Un spécimen est un animal ou une plante, vivant ou mort, qui appartient a ’'une des especes
inscrites dans les annexes du réglement (CE) n°338/97 modifi¢. La notion de spécimen regroupe
également les parties qui en sont issues et produits qui en sont dérivés, sauf si ces parties et
produits sont spécifiquement exemptés par une annotation inhérente a I’inscription de 1’espéce
considérée dans les annexes. Quelques exemples de parties et produits de spécimens :

— parties : peaux ou parties de peaux, squelettes ou os, coquilles, cornes, défenses, dents, plumes,
ceufs, viande, sang, etc ;

— produits : produits ou objets fabriqués a partir d’animaux ou de plantes CITES, comme des
instruments de musique, des parfums, des cosmétiques, des médicaments, des préparations a base
de viande ou encore des articles dont ’emballage ou les documents d’accompagnement précisent
qu’ils contiennent un composant CITES.

Selon I’espece, seules certaines catégories de parties et de produits peuvent étre concernées par
I’inscription aux annexes du réglement, surtout en ce qui concerne les espéces végétales. Par
exemple, pour certains arbres, seules les grumes, bois sciés et feuilles de plagage sont concernés
par la réglementation CITES.

1.3.2. Définition des « especes concernées »

Ces especes, ainsi que leurs éventuelles annotations, figurent dans les annexes du réglement (CE)
n°338/97 modifié. Les annexes sont régulierement mises a jour, exigeant une vigilance particuliere.
Il faut donc étre vigilant en ce qui concerne ces modifications.

Le réglement (CE) n°338/97 modifié est le seul document auquel il se convient de se référer pour
connaitre la liste des espéces de faune et de flore sauvages dont le commerce est soumis a des
interdictions ou a des restrictions.



1.3.3. Pas a pas : « Comment définir la réglementation applicable a un spécimen d’espéce
protégée ? »

Des outils de recherche sont a la disposition des opérateurs pour identifier de maniére précise les
spécimens et déterminer la réglementation applicable.

La méthode de classement des especes protégées peut se faire de deux manieres différentes :

1ere méthode : Rechercher I’espéce dans 1’application Internet i-CITES.

L’application i-CITES est, entre autres, une base de données informatique qui rassemble, sous
forme de fiches accessibles a partir du nom scientifique de 1’espéce, 1’ensemble des informations et
des réglementations applicables pour chacune des 35 000 espéces inscrites dans les annexes du

réglement (CE) n°338/97 modifié.

L’application  i-CITES  est accessible a tous a [D’adresse Internet suivante :
http://cites.application.developpement-durable.gouv.fr/

Un guide d’utilisation est disponible pour les wusagers a 1’adresse suivante:
http://cites.info.application.developpement-
durable.gouv.fr/IMG/pdf/20120809_guide papier_profil demandeur vl ok cle54f538.pdf

Connaissez-vous le nom scientifique de I’espéce a laquelle appartient ce spécimen ?

»

NON OuUl
Effectuer Entrer la référence dans la
une recherche par nom base de donnée CITES
commun dans la base de rubrique « nom
données i-Cites scientifique » et effectuer la
recherche

Sélectionner le nom
scientifique correspondant
au spécimen concerné

NB: Seule la recherche par nom scientifique permet de connaitre de manicre exacte la
réglementation s’appliquant au spécimen recherché. En effet, plusieurs espéces de différents statuts
réglementaires peuvent étre désignées par le méme nom commun.



2°m méthode : Rechercher le spécimen dans les annexes du réglement (CE) n°338/97 modifié

Les annexes reprenant les espéces protégées dans le réglement (CE) n° 338/97du Conseil du 9
décembre 1996 modifié se présentent comme suit :

Ameve 4

Amexe B ‘ Amexe € ‘ Nemz conmuns

FAUNE

CHORDATA (CHORDES)

MAMMALIA
ARTIODACTILA
Antilocapridae

Antilocapra americana o}
{seulement Iz population du
Mexique; aucune aufre population
Test sche aux anmexes du
présent raglement)

Bovidae

Addar nazomacuiatus (T)

Mammiferes

Antilocapre

Pronghom ou antilocapre de Californie

Antilopes, bovins, gazelles, chevres,
mouflons, ete.

Addax

NB : ’annexe D fait ’objet d’un tableau a part, mais la présentation est semblable.

Les especes sont classées en fonction de la taxonomie (régne, classe, ordre, famille, genre). Le
référentiel taxonomique permet I’identification précise d’organismes vivants possédant des
caractéres définis auxquels on attribue un nom scientifique et une liste de synonymes. La

taxonomie d’un spécimen se décline de la manicre suivante :

DECLINAISON DE LA TAXONOMIE

EXEMPLE : Boa de Duméril

Régne

Animalia — animaux

Phylum

Chordata — cordeés

Sous-phylum

Vertebrata — vertébrés

Classe Reptilia — reptiles

Ordre Squamata — ambisbeénes, lézards
Sous-ordre Serpentes — serpents

Infra-ordre Alethinophidia

Famille Boidae

Sous-famille Boinae

Genre Boa

Espéce Boa dumerili

Dans le réglement de la Commission, la premiére colonne a gauche indique la classe en majuscule
et en gras (MAMMALIA dans I’exemple ci-dessus), [ordre en majuscules et en italiques
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(ARTIODACTYLA), puis la famille en minuscules et en gras (Antilocapridae). Le nom scientifique
de I’espece, ou du genre, selon le niveau de I’inscription, figure dans la colonne correspondant a
I’annexe. La derniere colonne du tableau permet de retrouver I’espece par son nom commun.

Il convient toutefois de lire attentivement les éventuelles annotations concernant 1’espéce pour
savoir quels spécimens sont concernés, ou exclus, des dispositions du réglement (CE) n°338/97
modifié.

Les annexes permettent donc de retrouver I’espéce et de I’identifier de manicre précise afin
d’appliquer la réglementation correspondante.

I1. Les formalités requises

Les personnes qui détiennent ou qui transportent des spécimens d’espéces protégées par la
Convention de Washington, doivent étre en mesure de justifier a tout moment de la régularité de
cette détention, a I’importation, a I’exportation, ou a la circulation intracommunautaire. Les régles
de présentation des documents varient selon I’annexe dans laquelle I’espéce est inscrite.

2.1. L’autorité de délivrance des permis CITES

La Convention de Washington impose a chaque Etat partie de mettre en place au moins un organe
de gestion et une autorité scientifique.

En France, la direction de ’eau et de la biodiversité¢ (DEB), qui dépend de la direction générale de
I’aménagement, du logement et de la nature au ministére de 1’écologie, du développement durable
et de I’énergie, est ’organe de gestion CITES. Au niveau local, les directions régionales de
I’environnement, de ’aménagement et du logement (DREAL) sont les organes de gestion CITES
locaux chargés de délivrer les permis et certificats prévus par le réglement (CE) n°338/97 modifié
et par le réglement (UE) n°792/2012 modifié.

Les DREAL délivrent les permis et certificats CITES, tant pour les professionnels que pour les
particuliers.

Attention : les permis et certificats CITES exigés pour I’importation ou 1’exportation doivent étre
demandés suffisamment tot aux autorités compétentes pour étre obtenus avant I’importation des
spécimens dans 1I’Union européenne, ou leur exportation, ou réexportation hors de 1’Union
européenne. Depuis 2005, toutes les demandes de permis et certificats, ainsi que la délivrance des
documents correspondants sont effectués en France par D’intermédiaire de 1’application
informatique du ministeére vhargé de I’écologie.

2.2. Les autorisations requises pour le commerce des spécimens de faune et de flore
sauvages protéges

Les documents requis différent selon I’annexe a laquelle se rapporte le spécimen, selon la finalité de
I’opération et selon qu’il s’agit d’un objet personnel ou non.

2.2.1. A ’importation sous tout régime douanier
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2.2.1.1. Pour les especes reprises aux annexes A et B

L’importation est subordonnée a la présentation préalable pour contrdle et visa au bureau de douane
d’entrée dans I’Union européenne d’un permis CITES d’importation (cf annexe 3) délivré par
’Etat membre de ’UE de destination. Ce permis doit étre présenté obligatoirement & I’appui de la
déclaration en douane, avant placement sous tout régime douanier, y compris le transit.

En plus de ce permis CITES d’importation, doit étre présenté soit un permis CITES d’exportation
délivré par le pays tiers d’origine', soit un certificat CITES de réexportation délivré par le pays
tiers de provenance.

2.2.1.2. Pour les especes reprises a [’annexe C
L’importation est subordonnée a la présentation, au bureau de douane d’entrée dans 1’Union
européenne, d’une notification d’importation (cf annexe 4) rédigée et signée par I’importateur. Ce
document doit étre présenté obligatoirement a 1’appui de la déclaration en douane, avant le

placement sous tout régime douanier, y compris le transit.

Est requis également, si le spécimen provient directement d’un pays qui a inscrit I’espéce a I’annexe
IIT de la CITES, un permis d’exportation délivré par I’organe de gestion de ce pays.

Si le spécimen provient d’un pays autre que celui qui a demandé D’inscription de l’espéce
considérée a 1’annexe III de la CITES, un permis d’exportation, un certificat d’origine ou un
certificat CITES de réexportation est nécessaire.

2.2.1.3. Pour les especes reprises a [’annexe D

L’importation est subordonnée a la présentation, au bureau de douane du point d’entrée dans
I’Union européenne, d’une notification d’importation rédigée et signée par I’importateur.

Ce document doit étre présenté obligatoirement avant placement sous tout régime douanier (y
compris le transit).

2.2.2. A I’exportation et a la réexportation
2.2.2.1. Pour les especes reprises aux annexes A, B et C

A exportation
L’exportation est subordonnée a la présentation préalable d’un permis CITES d’exportation
délivré par les DREAL ou par I’Etat-membre de I’UE expéditeur des spécimens. Il doit étre
présenté au bureau de douane ou sont accomplies les formalités d’exportation.
A la réexportation
La réexportation est subordonnée a la présentation préalable d’un certificat CITES de réexportation

délivré par les DREAL ou I’Etat-membre expéditeur des spécimens. 11 doit étre présenté au bureau
de douane ou les formalités de réexportation sont accomplies.

1 Cela concerne les spécimens directement exportés par le pays d’origine, lequel doit également étre le pays de
provenance
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2.2.2.2. Pour les especes reprises a [’annexe D

Aucune formalité spécifique n’est nécessaire pour exporter ou réexporter des spécimens issus
d’especes inscrites a I’annexe D du reglement (CE) n°338/97 modifié.

N.B: Un tableau récapitulant les documents requis, a titre général, pour les importations,
exportations et réexportations de spécimens d’especes inscrites dans les annexes européennes et qui
doivent étre présentés en douane figure en annexe 8.

2.2.3. Cas particuliers : les certificats valables pour plusieurs mouvements transfrontaliers.

Ces certificats peuvent étre utilisés successivement comme permis d’importation, permis
d’exportation et certificat de réexportation, dés lors que le spécimen ne change pas d’état ni de
proprié¢taire. Un tableau récapitulatif relatif aux importations et exportations successives est
consultable a I’annexe 9.

2.2.3.1. Le certificat de propriété

Il concerne les animaux de compagnie vivants, marqués et accompagnant leur propriétaire dans ses
déplacements.

Attention : Le certificat ne couvre qu’un seul spécimen.

Ce certificat est délivré par I’organe de gestion CITES de I’Etat-membre ou se situe 1’animal
(DREAL pour la France) ou de I’Etat-membre de premiére destination dans I’Union européenne.

Il n’est pas transmissible. Il est annulé¢ en cas de changement de propriétaire. Il s’accompagne
d’une fiche de tracabilité contrdlée et visée par la douane.

NB : Le mod¢le du certificat de propriété est repris en annexe 3. Un modele de fiche de tragabilité
se trouve a 1’annexe 6.

2.2.3.2. Le certificat pour instrument de musique

Le certificat pour instrument de musique concerne les instruments composés pour tout ou partie de
spécimens relevant des annexes A, B ou C du reglement (CE) n° 338/97 modifié.

Il permet la circulation transfrontiére non commerciale d’instruments de musique (usage personnel,
représentation, production, radiodiffusion, exposition, concours, etc).

Délivré pour un seul instrument, il n’est pas transmissible. Il est annulé en cas de changement de
propriétaire. Il s’accompagne d’une fiche de tracabilité contrdlée et visée par la douane.

NB : Le mod¢le de certificat pour instrument de musique est repris a I’annexe 3, celui de la fiche de
tracabilité en annexe 6.

2.2.3.3. Le certificat pour collection d’échantillons

Ce certificat concerne les spécimens morts ou leurs parties et produits qui sont transportées d’un
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pays a I’autre a des fins de présentation.

Le certificat pour collection d’échantillons est délivré par I’organe de gestion de I’Etat-membre
d’origine de la collection, ou de I’Etat-membre de premicre destination dans 1’Union européenne
(s’il a une origine tierce).

Il n’est valable que s’il est accompagné d’un carnet ATA en cours de validité et possede une validité
limitée a 6 mois. Il n’est pas transmissible.

NB : Le modele de certificat pour collection d’échantillons est repris a ’annexe 3.

2.2.3.4. Le certificat pour exposition itinérante
Ce certificat est utilis¢é pour des animaux vivants appartenant a des établissements itinérants
(cirques, ménageries), ou pour des objets destinés a des expositions commerciales sans vente, ou

encore pour des orchestres.

Attention : dans le cas des animaux vivants, le certificat pour exposition itinérante ne couvre qu’un
seul spécimen.

11 est délivré par I’organe de gestion CITES de 1’Etat-membre ou se situe le spécimen (DREAL pour
la France) ou de I’Etat-membre de premicre destination dans 1’Union européenne.

Il n’est pas transmissible. Il est annulé en cas de changement de propriétaire. Il s’accompagne
d’une fiche de tracabilité contrdlée et visée par la douane.

NB : Le modéele de certificat pour exposition itinérante figure a 1’annexe 5, celui de la fiche de
tragabilité a I’annexe 6.

2.2.4. Le transit

Le transit, au sens de la CITES, se définit comme le transport de spécimens entre deux points situés
hors de I’Union européenne, via le territoire de 1’Union européenne.

Durant le transit, si les spécimens sont repris aux annexes A et B du réglement (CE) n° 338/97
modifié, ou aux annexes I et II de la Convention de Washington, le document CITES du pays
d’exportation doit obligatoirement accompagner 1’envoi.

2.2.5. Utilisation commerciale des espéces de faune et de flore sauvages protégées

Utilisation commerciale

L’utilisation commerciale de spécimens de I’annexe A est, en régle générale, interdite. A titre de
rappel, I'utilisation commerciale comprend la détention en vue de la vente, la mise en vente, le
transport en vue de la vente, la vente, 1’achat, la décoration d’un local commercial ou 1’exposition a
des fins commerciales.

Il existe toutefois deux sortes de dérogations :

— une dérogation générale, si des documents établissent que I’objet a été fabriqué avant mars 1947 ;
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— des dérogations au cas par cas prenant la forme d’un certificat intracommunautaire (CIC, mod¢le
annexe 7) délivré par les DREAL ou par I’organe de gestion de 1I’Etat-membre concerné.

En ce qui concerne les spécimens de ’annexe B, leur utilisation commerciale est subordonnée a
I’obligation pour le détenteur de prouver I’origine ou I’importation licite du spécimen (facture
d’achat, justificatif d’origine, quittances, etc).

Remarque : Pour des especes reprises a I’annexe A exposées a des fins commerciales (absence de
vente), le CIC n’est pas requis s’ils sont couverts par un certificat pour exposition itinérante ou un

certificat pour collection d’échantillons.

Deétention et circulation

Larticle 215 du code des douanes national dispose que ceux qui détiennent ou transportent des
spécimens d’especes inscrites a 'une des quatre annexes du réglement (CE) n°338/97 modifié (A,
B, C ou D) doivent présenter, & premiere réquisition des agents, une preuve d’origine licite et de
détention licite de ces espéces protégées.

De plus, la circulation de spécimens vivants repris a I’annexe A est subordonnée a 1’autorisation
préalable (CIC) de I’organe de gestion de I’Etat-membre dans lequel se trouve le spécimen.

II1. Les dérogations applicables aux effets personnels des vovageurs

Les articles 57 et 58 du réglement (CE) n° 865/2006 modifi¢ prévoient des dérogations pour les
importations, exportations et réexportations d’effets personnels.

3.1. Définition des effets personnels

Les effets personnels sont définis comme « les spécimens morts, les parties de spécimens et les
produits dérivés appartenant a un particulier et faisant partie ou devant faire partie de ses biens et
effets normaux ».

Les dérogations prévues par la réglementation européenne ne visent que les spécimens transportés
dans les bagages de voyageurs ou faisant partiec d’un déménagement. Elles s’appliquent également
aux trophées de chasse obtenus par un voyageur dans le cadre d’une chasse légale et importés
ultérieurement (transfert du spécimen de son pays d’origine vers 1’Etat de résidence habituelle du
chasseur).

Sont donc exclus des dérogations :

— les spécimens vivants (animaux et plantes) ;

— les spécimens envoyés par colis postal ou colis de fret express ;

—les spécimens transportés a des fins commerciales (« spécimens utilisés dans un but lucratif,
vendus, exposés a des fins commerciales, détenus pour la vente, mis en vente ou transportés pour la
vente »).

Ces spécimens doivent obligatoirement respecter les formalités requises a [’importation,
I’exportation ou la réexportation définies dans la partie 11-2.2.
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3.2. Les dérogations existantes

Lorsque les spécimens répondent a la définition d’effets personnels, les dérogations prévues par la
réglementation européenne varient selon deux critéres :
« le classement du spécimen dans les annexes A, B, C ou D du reglement (CE)
n® 338/97 modifié ;
« le statut de résident ou de non-résident de 1’Union européenne du voyageur.
Sont considérées comme non-résidentes de ['Union européenne, les personnes qui
demeurent dans 1’Union moins de 185 jours par an.

Ces dérogations peuvent se traduire soit par des allegements (présentation d’une copie du permis ou
certificat), soit par des dérogations générales (absence de présentation de documents).

Les objets personnels repris en annexes C et D ne requieérent aucun document quel que soit le statut
du voyageur (résident ou non-résident de 1’Union européenne).

Pour une liste limitée de spécimens appartenant a [’annexe B du réglement (CE)
n° 338/97 modifié, aucun document CITES n’est requis a I’importation, ni a la (ré)exportation.

Ces spécimens sont les suivants :

- Caviar d’esturgeons (Acipenseriformes spp.), dans la limite de 125 grammes par personne,
dans des conteneurs munis d’un marquage individuel ;

- Batons de pluie (Cactaceae spp.), dans la limite de trois par personne ;

« Spécimens morts travaillés de Crocodylia spp. (sacs, ceintures en peau de crocodile par
exemple), a I’exclusion de la viande et des trophées de chasse, dans la limite de quatre par

personne ;

« Coquilles de strombes géants (lambis - Strombus gigas) dans la limite de trois par
personne ;

- Hippocampes (Hippocampus spp.) dans la limite de quatre spécimens morts par personne ;

« Coquilles de bénitiers (7ridacnidae spp.) dans la limite de_trois spécimens par personne,
chaque spécimen pouvant étre une coquille intacte ou deux moitiés correspondantes,
n’excédant pas 3 kg au total ;

« Spécimens de bois d'agar (Aquilaria spp. et Gyrinops spp.) n’excédant pas 1 kg de
copeaux_de bois, 24 ml d’huile et deux jeux de perles ou de grains de chapelets (ou deux
colliers ou bracelets) par personne.

Remarque : En cas de dépassement des quantités autorisées, les formalités requises pour les flux
commerciaux définies dans la partie II-2.2 sont applicables.

Deux tableaux récapitulant les formalités requises pour les importations, exportations et

réexportations d’objets personnels par les résidents UE d’une part, et par les non-résidents
UE d’autre part, sont joints en annexes 10 et 11.
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IV. Dédouanement des marchandises soumises a document CITES

4.1. La présentation des documents CITES au service des douanes

Les originaux des documents CITES requis doivent étre présentés a I’appui de la déclaration en
douane. Le service douanier s’assure de I’authenticité et de la validit¢ des documents CITES avant
’attribution de tout régime douanier.

A I’importation comme a I’exportation, I’opérateur doit présenter le permis ou certificat CITES UE
requis dont le modele de document figure en annexe 3. Ce document comporte 3 feuillets :

+ le feuillet 1 (original) de couleur blanche, avec une impression de fond guillochée de
couleur grise : feuillet destiné a ’autorité CITES de délivrance a I’importation, et restitué¢ a
I’opérateur a D’exportation pour présentation au service douanier du pays tiers de
destination ;

« le feuillet 2 de couleur jaune: copie destinée a 1’opérateur a I’importation comme a
I’exportation.

« le feuillet 3 de couleur verte: copie destinée a D’autorit¢ CITES de délivrance a
I’importation comme a 1’exportation. Ce feuillet vert peut manquer a l'importation, car il fait
alors double emploi avec le feuillet gris guilloché.

A I’importation, 1’opérateur doit présenter en plus des 2 ou 3 feuillets du permis d’importation UE,
I’original du permis de (ré)exportation du pays tiers, visé par les douanes du pays tiers. Ce permis
¢tranger ne doit jamais étre conservé par 1’opérateur mais remis au bureau de douane ou sont
accomplies les formalités douaniéres d’importation.

Apres vérification des documents présentés, le service douanier compléte, vise et signe en case 27
les différents feuillets du permis d’importation UE. Il remet ensuite a 1’opérateur le seul feuillet
jaune du permis d’importation puis transmet le feuillet gris guilloché (et vert le cas échéant), ainsi
que I’original du permis de (ré)exportation étranger, a I’autorité¢ émettrice du permis d’importation
UE.

A Dexportation ou lors de la réexportation, aprés vérification des documents présentés, le service
douanier complete, vise et signe en case 27 les 3 feuillets du permis de (ré)exportation UE. Il remet
ensuite a I’opérateur les feuillets gris guillochés et jaune de ce permis, puis transmet le feuillet vert
a Iautorité émettrice du permis d’exportation ou certificat de (ré)exportation UE.

Attention : en aucun cas la douane ne doit viser a posteriori un permis de (ré)exportation UE
correspondant a des spécimens qui ont déja quitté le territoire de 1'Union européenne.

S’agissant des spécimens couverts par un certificat pour instrument de musique, un certificat pour
exposition itinérante ou un certificat de propriété, I’opérateur doit présenter une fiche de tragabilité
(modele repris en annexe 6) et la copie de celle-ci en complément du certificat proprement dit. Le
service douanier vise et signe I’ensemble de ces documents (les 3 feuillets du certificat + la fiche de
tracabilité) lors du premier franchissement de frontiere. Lors des franchissements de frontiéres
suivants, la douane ne vise que la fiche de tracabilité et la copie de celle-ci.

Rappel: I"'importation ou I’exportation de marchandises CITES sans les autorisations requises ou
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avec des documents non conformes constitue une violation de prohibition au sens de l'article 38-1
du code des douanes national et se traduit par un délit douanier (article 414 CDN)).

4.2. Dédouanement électronique des marchandises soumises a document CITES

L’obligation pour les marchandises importées ou exportées d’étre couvertes par un permis CITES a
des conséquences sur les indications contenues dans la déclaration en douane.

4.2.1. Indication obligatoire du document CITES et de son numéro de référence

En case 44 du DAU, les déclarants doivent inscrire les références du document CITES qui autorise
I’opération d’importation ou d’exportation de la marchandise.

4.2.1.1. Type de document

La rubrique « code-document » désigne par un code le type de document CITES qui accompagne la
marchandise. Les codes documents qui désignent les permis, notifications et certificats CITES sont
définis au niveau de I’Union européenne :

« €638 — « Permis d’importation CITES »

« €639 — « Notification d’importation CITES »

+  C401 - « Permis d’exportation ou certificat de réexportation CITES délivré par un

Etat membre »

Pour certaines nomenclatures du tarif douanier, le référentiel tarifaire impose aux déclarants
d’ajouter également en case 44 du DAU le code générique suivant :

+  C400 « Présentation du certificat CITES requis ».

Pour permettre la validation des déclarations électroniques, un ou plusieurs de ces codes documents
doivent obligatoirement figurer sur la déclaration en douane pour signaler que la marchandise est
couverte par un de ces documents CITES. En fonction de la nomenclature déclarée, le code C400
devra également figurer sur la déclaration.

cas particulier 1 — Importation en sortie d’entrepot douanier : les déclarations en douane sous le
régime 4071 comportent uniquement le code C400 si elles concernent un produit repris a la
CITES

cas particulier 2 — Présence de ['original du document CITES d’exportation du pays tiers de
provenance : en regle générale, les notifications et permis d’importation s’accompagnent de
["original du document de (ré)exportation du pays de provenance (voir partie 2.2,1.). S’il est
présent, ce document peut étre signalé sur la déclaration en douane au moyen du code C402
(« Permis d’exportation ou certificat de réexportation CITES délivré par un pays tiers »)

Les déclarations de produits hors champ d’application de la réglementation CITES ne nécessitent
pas les codes C400, C638, C639 ou C401. Au besoin, le déclarant inscrit en case 44 du DAU le
code Y900 (« Le bien déclaré n’est pas repris dans la Convention de Washington »).

4.2.1.2. Référence du document

Le numéro du document CITES est attribué par 1’organe de délivrance et figure sur le document, y
compris sur les notifications d’importation. Il doit étre repris en case 44 du DAU.
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Chaque code-document ne peut €tre accompagné que d’un seul numéro de référence. Par
conséquent, les codes C638, C639 ou C401 sont répétés en case 44 du DAU autant de fois qu’il y a
de documents CITES accompagnant le DAU.

4.2.2. La liaison GUN entre DELTA et i-CITES
4.2.2.1. Principes du Guichet unique national du dédouanement (GUN)

L’application du dédouanement DELT @) est connectée a 1’application informatique i-CITES dans le
cadre du Guichet unique national (GUN) du dédouanement. Cette interconnexion rend possibles des
controles de cohérence immédiats avec 1’original électronique du permis enregistré dans i-CITES.
Elle permet ¢galement au moment de la délivrance du bon a enlever de la déclaration, d’enregistrer
la transaction, sa date et le nombre de spécimens réellement concernés dans i-CITES.

L’interconnexion rend nécessaire I’intégration de données supplémentaires sur la déclaration en
douane, sous la forme d’une fiche d’imputation électronique adossée aux documents joints
mentionnés en case 44 et concernés par le Guichet unique.

Pour la réglementation CITES, seuls sont concernés par cette fiche d’imputation les documents
CITES qui sont délivrés en France et qui sont de type C401, C638 et C639.

Les documents CITES joints a la déclaration en douane qui ne remplissent pas ces conditions ne
nécessitent pas de fiche d'imputation électronique. Il s’agit notamment des documents de « type
certificats de propriété », « certificats pour exposition itinérante », « certificat pour instrument de
musique » ou « certificats pour collection d’échantillons ». 11 s’agit également des permis,
certificats et notifications obtenus dans les autres Etats membres de 1’Union européenne. Pour ces
derniers documents, 1I’indication de la mention spéciale « 73000 » est requise pour valider le DAU.

Enfin, les spécimens CITES dédouanés dans 1’application DELT@ X ne sont pas concernés par
I’interconnexion.

4.2.2.2. Compléter la fiche d’imputation électronique

Les données supplémentaires requises dans la fiche d’imputation électronique figurent sur le
document CITES se rapportant aux spécimens (voir ci-dessous extrait de permis CITES). Dans le
DAU, la fiche d’imputation électronique se présente sous la forme d’une liste de rubriques dont
seules 4 doivent étre complétées par le déclarant en douane :

—le Numéro de ligne : les documents CITES frangais sont composés d’un ou plusieurs « blocs
spécimen » : un bloc principal en premiére page, et d’autres blocs B, C, D, etc. dans les pages
suivantes si le permis porte sur plusieurs spécimens distincts sur le plan de la tragabilité. La
rubrique « numéro de ligne » dans la fiche d’imputation électronique du DAU doit contenir un
chiffre correspondant a la numérotation des « blocs spécimen » du document CITES : « 1 » pour le
bloc principal, « 2 » pour le bloc B, « 3 » pour le bloc C, etc. ;

—la Référence produit : c’est un code qui identifie le ou les spécimens figurant sur un bloc du
permis. La « Référence produit » rassemble 3 données figurant sur le permis :
N° ligne
+ code spécimen (dans la case « description »)
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+ code espéce (dans la case « nom commun de 1’espece »);
exemples : ILPS0003RU ; 3CLO0003RUx0004RW

—le Nombre : il s’agit de la quantité réelle de spécimens CITES importés ou (ré)exportés. Cette
valeur doit étre inférieure ou égale au nombre repris en case 9 ou 10 du permis/certificat , et en
cases 7 ou 8 de la notification d’importation. Les quantités comportant des décimales sont
signifiées dans la fiche d’imputation de DELT@ par un point et non par une virgule.

Attention : pour indiquer ce nombre, il est tres important d utiliser la méme unité que celle
figurant sur le document CITES.

—P’Unité d’imputation : cette rubrique doit reprendre textuellement le symbole d’unité de mesure
employé sur le document CITES en case 9 (1, kg, g, cm2...). Si la case 10 du permis/certificat (ou la
8 de la notification) a été utilisée, I’'unité d’imputation a indiquer est « NBR ».

Cas particulier : documents CITES dits « multi-matiéres » : lorsqu’un permis CITES
concerne un méme objet ou produit composé de spécimens d’especes différentes ou de
spécimens de la méme espeéce mais dont la tragabilité est différente, ce permis comporte alors
plusieurs « blocs spécimens ». Pour autant, les données de la fiche d’imputation sur le DAU
ne doivent reprendre que les données du premier « bloc principal » de référence, ou figure la
quantité.

Les documents « multi-matiéres » ne doivent pas étre confondus avec les documents
reprenant plusieurs produits, pour lesquels chaque bloc spécimen vise un produit différent et
comporte une indication de quantité qui lui est propre.

Exemples de fiches d’imputation de DAU complétée au vu d’un document CITES a  plusieurs
produits : :
>bloc spécimens principal :
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4.2.2.3. Alerte en cas d’erreur et validation forcée de la déclaration

Sans fiche d’imputation diment complétée pour les documents C401, C638 ou C639, il n’est pas
possible de valider la déclaration en douane concernée. DELT(@ avertit le déclarant par un message
d’alerte en cas de données manquantes ou erronées dans la fiche d’imputation. Ce message d’alerte
est suffisamment précis pour permettre au déclarant d’identifier la donnée posant probléme et de la
corriger. La liste des messages d’alerte susceptibles d’étre renvoyés par DELT(@ au déclarant figure
en annexe 12.

En cas d’erreur ou d’alerte, I’enregistrement de la déclaration a 1’état anticipé reste possible, mais la
validation de la déclaration nécessitera au préalable, soit des modifications, soit I’utilisation en case
44 du DAU de la mention spéciale 73000 « Je sollicite la validation de la déclaration malgré le
rejet GUN ». L'utilisation de cette mention spéciale est trés encadrée : un déclarant qui force la
validation doit pouvoir justifier le recours a cette procédure. Son emploi est réservé aux trois
cas principaux suivants :
- en cas de document CITES obtenu dans un autre Etat membre, inconnu dans 1’application i-
CITES, mais néanmoins utilisable a I’appui d’un DAU ;
« en cas de documents CITES autres que les permis d’importation, les permis d’exportation,
les certificats de réexportation ou les notifications d’importation ;
- en cas de perturbation passagére dans la liaison entre DELT@ et i-CITES.

4.2.3. Conséquences sur la présentation et le visa des documents CITES papier
4.2.3.1. Impact général

Le contrdle automatisé des documents CITES francais, via DELT@ et le guichet unique, autorise la
libération immédiate de la déclaration en douane concernée. Les documents CITES utilisés a
I’appui de déclarations dans DELTA (hors DELTA X) doivent étre présentés pour visa
immédiatement :
« ou lors du dépét de la déclaration complémentaire globale, s’agissant des procédures
domiciliées ;
+ ou dans un délai de 10 jours ouvrables apres validation de la déclaration, s’agissant des
procédures de dédouanement commun.

Toutefois, le bureau de douane a la faculté d’exiger a tout moment la présentation immédiate des
exemplaires papiers de ces documents. Les déclarants doivent donc en disposer au moment du
dépot des DAU.

En cas de validation forcée avec la mention spéciale « 73000 », tous les documents CITES
mentionnés sur le DAU doivent étre présentés immeédiatement au bureau de douane pour
vérification et visa. Ceci concerne notamment les documents CITES délivrés par les autres Etats
membres de I’Union européenne, ainsi que les certificats exclus du champ de I’interconnexion.

4.2.3.2. Cas particulier des exportations hors de I’'Union européenne

Les marchandises exportées nécessitent d’étre accompagnées d’un exemplaire original papier des
documents CITES d’exportation dment visé par la douane.
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Par conséquent, il est rappelé aux exportateurs que, sans préjudice de la libération de leur
déclaration en douane, ils doivent se rapprocher du bureau de douane ou sont réalisées les
formalités d’exportation (soit le bureau d’exportation, soit le bureau de sortie) afin de faire procéder
au visa des exemplaires papiers de leurs permis ou certificats CITES. Cette formalité¢ doit &tre
réalisée avant la sortie des marchandises du territoire de 1’Union européenne.
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ANNEXE 1
Les bases réglementaires

Texte international

— Convention sur le commerce international des especes de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction signée le 3 mars 1973.

Textes européens

—Réglement (CE) n°338/97 du Conseil du 9 décembre 1996 (version consolidée) relatif a la
protection des especes de faune et de flore sauvages par le contréle de leur commerce.

— Reglement (CE) n°865/2006 de la Commission du 4 mai 2006 (version consolidée) portant
modalités d’application du reglement (CE) 338/97 du Conseil relatif a la protection des especes de
faune et de flore sauvages par le contréle de leur commerce.

—Réglement (UE) n°792/2012 de la Commission du 23 aofit 2012 (version consolidée) établissant
les régles relatives a la forme des permis, des certificats et autres documents prévus au réglement
(CE) n°338/97 relatif a la protection des especes de faune et de flore sauvages par le contrdle de
leur commerce, et modifiant le réglement (CE) n°® 865/2006 de la Commission.

Textes nationaux

Code de ’environnement :
— Articles L.412-1, L.415-1 a L.415-6 du code de I’environnement.
Les arrétés nationaux -

— Arrété du 30 juin 1998 (version consolidée) fixant les modalités d’application de la convention
sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages menacées d’extinction

— Arrété du 28 mai 1997 (version consolidée) soumettant a autorisation la détention et 1’utilisation
sur le territoire national d’ivoire d’éléphant par des fabricants ou des restaurateurs d’objet qui en
sont composés et fixant des dispositions relatives a la commercialisation des spécimens

—Arrété du 21 décembre 2000 (version consolidée) relatif a la procédure d’agrément des
institutions scientifiques dans le cadre des échanges internationaux de spécimens d’especes relevant
de la convention sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction.



ANNEXE 2

Les liens utiles

Coordonnées des organes de gestion (national - régionaux) :

https://www.cites.org/fra/cms/index.php/component/cp/countrv/FR

1) Aller sur le site www.cites.org

2) Sur la page d’accueil, aller sur le menu « A4 propos de la CITES »
3) Sélectionner « Informations & contacts nationaux »

4) Sélectionner « France »

5) Choisir la DREAL territorialement compétente.

Site de l'application i-CITES :

http://cites.application.developpement-durable.gouv.fr/

Site d’information i-CITES :

http://cites.info.application.developpement-durable.couv.fr/




ANNEXE 3

Modéle de permis d’importation, permis d’exportation, certificat de réexportation, certificat de
propriété, certificat pour collection d’échantillons et certificat pour instruments de musique

Feuillet 1 (original)

de couleur blanche, avec une impression de fond guillochée de couleur grise

UNION EUROPEENNE

1. Exportateur/réexportateur

PERMIS/CERTIFICAT N©

[0 IMPORTATION
[0 EXPORTATION
[1 REEXPORTATION
[0 AUTRE:

2. Dernier jour de validité:

= | 3. Importateur ) . )
3 Convention sur le commerce international des
o especes de flore et de faune sauvages mena-
7 cées
o
== 4. Pays (ré)exportateur
5. Pays importateur
6. Emplacement autorisé pour les spécimens vivants d'espéces inscrites | 7. Organe de gestion délivrant le permis/certificat
L a l'annexe A
1
8. Description des spécimens (marques, sexe/date de nalssance des | 9. Masse nette (kg) 10. Quantité
animaux vivants)
11. Annexe 12. Annexe UE | 13, Source 14. Objet
CITES

15. Pays d'origine

16. Numéro du permis J 17. Date de delivrance

18. Pays de derniére réexportation

19. Numeéro du certificat ’20. Date de délivrance

21. Nom scientifiqgue de |'espéce

22. Nom commun de l'espéce

23. Conditions spéciales

Ce permis/certificat n'est valable que si les animaux vivants sont transportés conformément aux lignes directrices de la CITES en matiére de
transport et de préparation a l'envei d'animaux sauvages vivants ou, en cas de transport aérien, conforméement a la reglementation sur les
animaux vivants publiée par I'Association du transport aérien international (IATA)

portation

24. La documentation de (ré)exportation délivrée par le pays de (ré)ex- | 25. [ L'importation [] L'exportation [] La réexportation

[0 a été présentée a l'autorité de délivrance

[ doit étre présentée au bureau de douane frontalier d'introduction Signature et cachet officiel:

des marchandises décrites ci-dessus est autorisée.

Nom du foncticnnaire chargé de la délivrance:

Lieu et date de délivrance:

26. Numeéro du connaissement / de la lettre de transport aérien:

27. Réservé a la douane

Signature et cachet officiel:

Document douanier

Quantité/masse nette (kg) réelle-
ment importée ou (ré)exportée

Nombre d'animaux
morts a l'arrivée

Type:

Numeéro:

Date:




Feuillet 2
de couleur jaune destiné a l’opérateur

UNION EUROPEENNE

2

1. Exportateur/réexportateur

PERMIS/CERTIFICAT
[J IMPORTATION
[] EXPORTATION
[ REEXPORTATION
[0 AUTRE:

NO

| COPIE détestinée au titulaire

3. Importateur

Convention sur le commerce international des
espéces de flore et de faune sauvages mena-
cées

4. Pays (ré)exportateur

5. Pays importateur

6. Emplacement autorisé pour les spécimens vivants d'espéces inscrites
a l'annexe A

7. Organe de gestion délivrant le permis/certificat

8. Description des spécimens (marques, sexe/date de naissance des
animaux vivants)

9. Masse nette (kg) 10. Quantite
11. Annexe 12. Annexe UE | 13. Source 14. Objet
CITES

15. Pays d'origine

16. Numéro du permis 17. Date de délivrance

18. Pays de derniére réexportation

19. Numeéro du certificat 20. Date de délivrance

21. Nom scientifique de 'espece

22. Nom commun de |'espéce

23. Conditions spéciales

Ce permisfcertificat n'est valable que si les animaux vivants sont transportés conformément aux lignes directrices de la CITES en matiére de
transport et de préparation a l'envoi d'animaux sauvages vivants ou, en cas de transport aérien, conformément a la reglementation sur les
animaux vivants publiée par |'Association du transport aérien international (IATA)

24, La documentation de (ré)exportation délivrée par le pays de (ré)ex-

portation
[0 a été présentée a l'autorité de délivrance

[0 doit &tre présentée au bureau de douane frontalier
d'introduction

25, O Limportation [ L'exportation [J La reexportation

des marchandises décrites ci-dessus est autorisée.

Signature et cachet officiel:

Nom du fonctionnaire chargé de la délivrance:

Lieu et date de délivrance:

26. Numéro du connalssement / de |a lettre de transport aérien:

27. Réservé a la douane

Nombre d'animaux
morts a l'arrivée

Quantité/masse nette (kg)
réellement importée ou
(ré)exportée

Signature et cachet officiel:

Document douanier
Type:
Numeéro:

Date:




Feuillet 3
de couleur verte renvoyé par la douane a [’autorité de délivrance

UNION EUROPEENNE

&)

COPIE a renvoyer par la douane a
l'autorité de délivrance *

1. Exportateur/réexportateur

PERMIS/CERTIFICAT
O 'MPORTATION
[ EXPORTATION
[0 REEXPORTATION
[0 AUTRE:

ND

2. Dernier jour de validité:

3. Importateur

cées

Convention sur le commerce international des
especes de flore et de faune sauvages mena-

4. Pays (ré)exportateur

5. Pays importateur

6. Emplacement autorisé pour les spécimens vivants d'espéces
inscrites a l'annexe A

7. Organe de gestion délivrant le permis/certificat

* Dans le cas d'un permis dimportation des spécimens des espéces inscrils & l'annexe | de la CITES, cette copie peut &tre retournée a
Fautorité de gesfion du pays (ré)exportateur

8. Description des spécimens (marques, sexs/date de naissance
des animaux vivants)

9. Masse nette (kg) 10. Quantité
11. Annexe 12. Annexe UE | 13. Source 14. Objet
CITES

15. Pays d'origine

16. Numéro du permis

17. Date de délivrance

18. Pays de derniére réexportation

19. Numéro du certificat

20. Date de délivrance

21. Nom scientifique de |'espece

22. Nom commun de |'espéce

23. Conditions speciales

Ce permis/certificat n'est valable que si les animaux vivants sont transportés conformément aux lignes directrices de la CITES en matiére de
transport et de préparation & 'envoi d'animaux sauvages vivants ou, en cas de transport aérien, conformément a la réglementation sur les
animaux vivants publiée par 'Association du transport agrien international (IATA)

24. La documentation de (ré)exportation délivrée par le pays de

(ré)exportation
[ a été présentée a lautorité de délivrance

[0 doit &tre présentée au bureau de douare frontalier d'intro-
duction

26. Numéro du connalssement/de la lettre de transport aérien:

25. [ L'impertation [J L'exportation [] La réexportation

des marchandises décrites ci-dessus est autorisée.

Signature st cachet officiel:

Nom du fenctionnaire chargé de la délivrance:

Lieu et date de délivrance:;

27. Reserveé a la douane

Nombre d'animaux
morts & l'arrivee

Quantité/masse nette (kg)
eellement importee ou
(ré)exportée

Signature st cachet officiel:
Document douanier
Type:

Numero:

Date:




ANNEXE 4
Modéle de notification d'importation

Feuillet 1 (original)
renvoyé par la douane a l’autorité de délivrance

UNION EUROPEENNE

1. Importateur NOTIFICATION D'IMPORTATION N°

Reglement (CE) n® 338/97 du Conseil et réglement (CE)
n° 865/2006 de la Commission relatifs a la protection des
espéces de faune et de flore sauvages par le contrdle de

I ORIGINAL |

|_L|

2. Etat membre importateur 3. Date d'importation
4. Pays d'origine 5. Pays (ré)exportateur
6. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-
A ?;?—?Stsl?n pour les especes figurant a Fannexe i 9. Nom scientifique de I'espace 10. Annexe CITES
11. Nom commun de l'espéce 12. Annexe UE
6. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantite
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-

portation pour les espéces figurant a I'annexe I

B CITES] 9. Nom scientifique de I'espéce 10. Annexe CITES
11. Nom commun de l'espéce 12, Annexe UE
6. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantite
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-

portation pour les espéces figurant a I'annexe Il

c CITES] 9. Nom scientifique de l'espéce 10. Annexe CITES
11. Nom commun de |'espéce 12. Annexe UE
6. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-

portation pour les espéces figurant a l'annexe llI

D CITES] 9. Nom scientifique de l'espéce 10. Annexe CITES
11. Nom commun de l'espéce 12. Annexe UE
6. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-

portation pour les espéces figurant a I'annexe IlI

E CITES] 9. Nom scientifique de I'espéce 10. Annexe CITES
11. Nom commun de |'espece 12. Annexe UE
6. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-

E g?-p;tsl?n pour les especes figurant & Fannexe i 9. Nom scientifique de I'espéce 10. Annexe CITES

11. Nom commun de |'espéce 12, Annexe UE

13. Pour les spécimens ci-dessus appartenant & des 14. Cachet officiel du bureau de douane frontalier:

especes Iinscrites & l'annexe Il CITES, je joins les
documents requis provenant du pays (ré)exporia-
teur.

Signature de l'importateur ou de son mandataire




Feuillet 2

destiné a l'importateur

[©

1. Importateur

NOTIFICATION D'IMPORTATION

NO

Réglement (CE) n° 338/97 du Conseil et réglement (CE)
n° 865/2006 de la Commission relatifs a la protection des
especes de faune et de flore sauvages par le controle de

COPIE destinée 2 I'importateur |

d'origine et le numéro du document de (ré)ex-
portation pour les espéces figurant a I'annexe Il
CITES]

2. Etat membre importateur 3. Date d'importation
4, Pays d'origine 5. Pays (ré)exportateur
6. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-
E?-:}Stsl?n pour les espéces figurant & rannexe |l 9. Nom scientifique de l'espéce 10, Annexe CITES
11. Nom commun de |'espéce 12. Annexe UE
. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-
E?—?Eg?n pour les especes figurant a fannexe i 9. Nom scientifique de l'espéce 10. Annexe CITES
11. Nom commun de l'espéce 12. Annexe UE
. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-
ET-?E%?” pour les especes figurant & lannexe i 9. Nom scientifique de l'espéce 10. Annexe CITES
11. Nom commun de I'espéce 12. Annexe UE
. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-
(p:?_:_t;té?n pour les espéces figurant & rannexe |l 9. Nom scientifique de l'espéce 10, Annexe CITES
11. Nom commun de l'espece 12. Annexe UE
. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantité
d'origine et le numéro du document de (ré)ex-
tati I sces fi tal M S
E?-:-Esl?n pouries especes figurant & fannexe 9. Nom scientifique de l'espéce 10. Annexe CITES
11. Nom commun de I'espece 12. Annexe UE
. Description des spécimens [y compris le code | 7. Masse nette (kg) 8. Quantite

9. Nom scientifique de l'espéce

10.

Annexe CITES

11. Nom commun de I'espéce

12,

Annexe UE

13. Pour les spécimens ci-dessus appartenant a des
espéces inscrites a l'annexe Il CITES, je joins les

documents requis provenant du pays (ré)exporta-
teur.

Signature de |'importateur ou de son mandataire

14. Cachet officiel du bureau de douane frontalier:




Modéle de certificat pour exposition itinérante

ANNEXE 5

CONVENTION SUR LE COMMERCE
ESPECES DE FLORE ET DE FAUNE SAUVAGES MENACEES

UNION EUROPEENNE

CERTIFICAT POUR EXPOSITION ITINERANTE

Original

INTERNATIONAL DES | 1. Certificat n°

2. Dernier jour de validite

3. Propriétaire duwdes spécimens (nom, adresse permanente et pays

d'enregistrement)

Signature du propriétaire

4. Organe de gestion délivrant le cerificat

5. Conditions particuliéres:

a) Valable pour des passages transfrontaliers multiples et autorisant la présentation des spécimens au public conformément a l'article 8,
paragraphe 3, du réglement (CE) n® 338/97. Le propriétaire est tenu de conserver l'original du formulaire.

b) Les spécimens couverts par le présent certificat ne peuvent pas étre vendus ni transférés, conformément aux dispositions du
réglement (CE) n® 338/97, dans un autre pays que celui ol I'exposition est basée et enregistrée. Le certificat est non transmissible.
Si les spécimens meurent, sont volés, détruits, perdus, vendus ou transférés, ce certificat doit étre immédiatement renvoyé par le
propriétaire & I'organe de gestion qui I'a délivré,

c) Le présent certificat n'est valable que s'il est accompagné par une fiche de tragabilité.

d) Le certificat ne porte en rien atteinte au droit des Etats d'adopter des mesures nationales plus strictes en ce qui concerne les
restrictions ou conditions applicables aux spécimens certifiés, et notamment la possession ou détention d'animaux vivants.

Le présent certificat n'est valable que si les conditions de transport conformes aux lignes directrices en matiére de transport des animaux vivant ou, en
cas de transport aerien, a la réglementation IATA sur |e transport des animaux vivants.

6. Pays importateur

Divers

Q

7. Objet de la transaction

8. Timbre de sécurité n°

9. Nom scientifique (genre et espéce) et nom

commun de l'espéce

sexe

10. Description du ou des spécimens, y compris les margues ou numeros ddentification, I'age et le

11. Quantite

12. Annexe CITES

13, Annexe UE

14, Source

15. Pays d'origine

18. N° de permis et date

17. Numéro d'enregistrement
de I'exposition

18. Date d'acquisition (sl e .
spécimen provient d'un Etat
membre de ['Union)

19. Le présent certificat est délivré par:

Lieu

Date

Signature et cachet officlel

20. Conditions supplémentaires

21. Approbation des douanes (voir fiche de tragabilité)




CERTIFICAT POUR EXPOSITION ITINERANTE
UNION EUROPEENNE

Copie destinée a l'autorité de délivrance

CONVENTION SUR LE COMMERCE INTERNATIONAL DES | 1. Certificat n® 2. Dernier jour de validité
ESPECES DE FLORE ET DE FAUNE SAUVAGES MENACEES

3. Propriétaire du/des spécimens (nom, adresse permanente et pays | 4. Organe de gestion délivrant le certificat
d'enregistrement)

Signature du propriétaire

5. Conditions particulieres:

a) Valable pour des passages transfrontaliers multiples et autorisant la présentation des spécimens au public conformément a l'article 8,
paragraphe 3, du réglement (CE) n® 338/97. Le propriétaire est tenu de conserver l'original du formulaire.

b) Les spécimens couverts par le présent certificat ne peuvent pas étre vendus ni transférés, conformément aux dispositions du
réglement (CE) n® 338/87, dans un autre pays que celui ol I'exposition est basée et enregistrée. Le certificat est non transmissible.
Si les spécimens meurent, sont volés, détruits, perdus, vendus ou transférés, ce certificat doit étre immédiatement renvoyé par le
propriétaire & I'organe de gestion qui I'a délivré.

c) Le présent certificat n'est valable que s'il est accompagné par une fiche de tragabilité.

d) Le certificat ne porte en rien atteinte au droit des Etats d'adopter des mesures nationales plus strictes en ce qui concerne les
restrictions ou conditions applicables aux spécimens certifiés, et notamment la possession ou détention d'animaux vivants.

Le présent certificat n'est valable que si les conditions de transport conformes aux lignes directrices en matiére de transport des animaux vivant ou, en
cas de transport aerien, a la réglementation IATA sur le transport des animaux vivants.

6. Pays importateur 7. Objet de la transaction 8. Timbre de sécurité n°

Divers Q

9. Nom scientifique (genre et espece) et nom | 10. Description du ou des spécimens, y compris les margues ou numeros d'identification, I'age et le
commun da l'espéca sexe

11. Quantité 12. Annexe CITES 13. Annexe UE 14. Source
15. Pays d'origine 16. N° de permis et date 17. Numero d'enregistrement 18. Date d'acquisition (si e
de 'exposition spécimen provient d'un Etat

membra de I'Union)

19. Le présent certificat est délivré par:

Lieu Date Signature et cachet officiel

20. Conditions supplementaires

21. Approbation des douanes (voir fiche de tragabilité)




ANNEXE 6

Modzéle de fiche de tracabilité
faisant partie intégrante des certificats de propriété, des certificats pour exposition itinérante et des
certificats pour instrument de musique

UNION EUROPEENNE ») CERTIFICAT POUR EXPOSITION ITINERANTE
CONVENTION SUR LE CERTIFICAT DE PROPRIETE
gggl gggchE"sq LEERLIQESENQI-F CERTIFICAT POUR INSTRUMENT DE MUSIQUE
DE FLORE SAUVAGES FICHE DE TRAGABILITE «
MENACEES D'EXTINCTION
Page sur
1. Numeéro du certificat d'origine 4. Organe de gestion deélivrant le certificat

8. Numéro du timbre de sécurité

3. Proprietaire du ou des specimens (nom, adresse permanente et pays d'enregistrement

Bureal de douane Date Signature Cachet officiel Bureau de douane de Date Signature Cachet officiel
d'importation (réjexportation

Bureau de douans Date Signature Cachet officiel Bureau de douane de Date Signature Cachet officiel
dimportation (téjexportation

Bureau de douane Date Signature Cachet officiel Bureau de douane de Date Signature Cachet officiel
dimportation (réjexportation

Bureau ce douane Date Signature Cachet officiel Bureau ce douane de Date Signature Cachet officiel
dimportation . {réjexportation

‘Bureau de douane Date  Signature Cachel officiel Bureau de douane de Date Sigrature  Cachet officlel
d'importation (réjexportation

Bureau de douane Date Signature Cachet officiel Bureau de douane de Date Signature Cachet officiel




ANNEXE 7

Modéele de certificat intracommunautaire (CIC)

UNION EUROPEENNE

1 | 1. Titulaire CERTIFICAT Ne
] Ne pas utiliser hors
de I'Union européenne
[0 Certificat d'acquisition légale
O Certfficat pour activités commerciales
[0 Ceriificat pour la circulation de spécimens vivants
Réglement (CE) n° 338/97 du Conseil et réglement (CE)
n° 865/2006 relatifs a la protection des especes de faune et de flore
sauvages par le contrdle de leur commerce
&‘ 2. Emplacement autorisé pour les spécimens vivants d'espéces | 3. Organe de gestion délivrant le certificat
% inscrites a l'annexe A
[
o
4. Description des spécimens (marques, sexe/date de naissance | 5. Masse nette (kg) 6. Quantité
des animaux vivants)
7. Annexe CITES 8. Annexs UE 9. Source
10. Pays d'origine
T 11. Numéro du permis 12. Date de delivrance
18. Nom scientifique de I'espéce 13. Etat membre importateur
17. Nom commun de l'espéce (si disponible) 14. Numéro du document 15. Date de délivrance

18. |l est certifié par la présente que les spécimens décrits ci-dessus:

a) [] ontété prélevés dans leur milieu naturel conformément & la législation en vigueur dans I'Etat membre d'origine

b) [J sont des spécimens abandonnés ou échappés qui ont été retrouvés conformément & la |égislation en vigueur dans I'Etat membre de
delivrance

c) [0 sontdes spécimens nés et élevés en captivité ou reproduits artificiellement

d) [0 ont été acquis dans Union ou y ont été introduits conformément aux dispositions du réglement (CE) n® 338/97 du Conseil

e) [J ont été acquis dans [Union ou y ont ét& introduits avant le 1er juin 1997 conformément au réglement (CEE)
n° 3626/82 du Conseil

f) [0 ont été acquis dans I'Union ou y ont été introduits avant le 1er janvier 1984 conformément aux dispositions de la CITES

g) [0 ontete acquis dans I'Etat membre de délivrance ou y ont été introduits avant que les dispositions des réglements (CE) n° 338/97 et
(CEE) 3626/82 ou de la CITES ne deviennent applicables sur son territoire

19. Le présent document:

a) [0 confirme qu'un spécimen destiné & étre (ré)exporte a éte acquis conformément a la |égislation en vigueur sur la protection des
espéces en question

b) [0 exempte, en cas de vente, les spécimens inscrits & 'annexe A des interdictions d'activités commerciales formulées & l'article 8,
paragraphe 1, du réglement (CE) n° 338/97

c¢) [0 exempte, en cas d'exposition au public sans vente, les spécimens inscrits & l'annexe A des interdictions d'activités commerciales
enumerees a |'article 8, paragraphe 1, du reglement (CE) n® 338/97

d) [0 pemet lulilisation des specimens pour faire progresser la science, ou & des fins d'élevage, de reproduction, de recherche ou
d'éducation, ou pour toute autre fin non préjudiciable

e) [J aulorise la circulation dans I'Union d'un spécimen vivant inscrit & I'annexe A a partir de I'emplacement indique dans le permis
d'importation ou dans tout certificat

Certificat valable uniqguement pour le titulaire indiqué dans la case 1 Cui O Nen [J

20. Conditions spéciales

Nom du fenctionnaire délivrant le certificat Lieu et date Signature et cachet




ANNEXE 8

Tableau récapitulatif des formalités obligatoires a I’importation, exportation
et réexportation de spécimens CITES

IMPORTATION EXPORTATION REEXPORTATION

Permis CITES
d’exportation du pays tiers
d'origine
OU certificat CITES de
réexportation du pays tiers Permis CITES Certificat CITES de

Annexe A . , .
exe de provenance d’exportation UE réexportation UE

ET

Permis d’importation UE'

Permis CITES
d’exportation du pays tiers
d'origine
OU certificat CITES de
réexportation du pays tiers Permis CITES Certificat CITES de

Annexe B . , .
X de provenance d’exportation UE réexportation UE

ET

Permis d’importation UE

Permis CITES
d’exportation du pays tiers
d'origine
OU certificat CITES de
réexportation du pays tiers

Permis CITES Certificat CITES de
Annexe C de provenance

d’exportation UE réexportation UE
ET

Notification
d’importation UE

Notification
Annexe D - ) Aucun document Aucun document
d'importation UE

UE = Union européenne




ANNEXE 9

Cas particulier des certificats valables pour des importations,
exportations et réexportations successives

DOCUMENTS REQUIS SPECIMENS CONCERNES DUREE DE VALIDITE
Certificat de propricté Animaux de compagnie repris
1
ET aux annexes A, B et C
Fiche de tracabilité Un certificat par spécimen
Certificat pour instrument de
musique Instruments de musique
composés de parties ou produits
ET d'especes inscrites aux annexes
A, BetC 3 ans
Fiche de tracabilité
Spécimens vivants ou morts
Certificat pour exposition repris aux annexes A, B et C
itinérante destinés a étre montrés au
public a des fins commerciales
ET
) . Dans le cas des animaux
Fiche de tracabilité vivants, autant de certificats que
de spécimens
Certificat pour collection
d’échantillon
Collection de spécimens morts .
6 mois

ET

Carnet ATA en cours de validité

ou de leurs parties et produits
repris en annexe A, B et C

1 Annexes du reglement (CE) n° 338/97 modifié¢

1




ANNEXE 10 — TABLEAU RECAPITULATIF DE LA REGLEMENTATION CITES RELATIVE AUX EFFETS PERSONNELS IMPORTES ET (RE)EXPORTES PAR DES RESIDENTS UE

Annexes Importation dans ’'UE Exportation hors UE Réexportation hors UE
Premiére importation : permis d’exportation ou certificat de Feuillet 2 d’un permis d’importation ou d’un
réexportation du pays tiers + permis d’importation UE permis/certificat de (ré)exportation UE précédemment
article 57-2 du R(CE)865/2006 utilisé
OU feuillet 2 du permis/certificat de (ré)exportation du pays
mlm feuillet 2 d’un permis d’imponation ou (%’}m Permis d rtation UE tiers utilisé lors de la premiére importation en UE
Annexe A permis/certificat de (ré)exportation UE précédemment utilisé crmis dexportation OU preuve d’acquisition du spécimen en UE

OU feuillet 2 du permis/certificat de (ré)exportation du pays tiers
utilisé lors de la premiere importation en UE
OU preuve d’acquisition du spécimen en UE
article 57-4 du R(CE)865/2006

article 58-2 du R(CE)865/2006

SAUE cornes de rhinocéros et ivoire d’¢éléphant pour
lesquels un certificat de réexportation est requis
article 58-3 du R(CE)865/2006

Annexe
B

Par personne. dans la limite de:

125 g de caviar,

3 batons de pluie,

4 objets en peau de crocodiliens,

3 coquilles de strombes géants (lambis),

4 spécimens morts d’hippocampes,

3 coquilles de bénitiers

1 kg de copeaux, 24 ml d’huile et 2 jeux de
perles ou grains de chapelets de bois d’agar

Aucun document

article 57-5 et 58-4 du R(CE)865/2006

Par personne, au dela de: (*)

125g de caviar,

3 batons de pluie,

4 objets en peau de crocodiliens,

3 coquilles de strombes géants,

4 spécimens morts d’hippocampes,

3 coquilles de bénitiers

1 kg de copeaux, 24 ml d’huile et 2 jeux de
perles ou grains de chapelets de bois d’agar

Permis d’exportation ou certificat de réexportation du pays tiers
+ permis d’importation UE
article 4-2 du RCE)338/97

Permis d'exportation UE
article 5-4 du RCE)338/97

Certificat de réexportation UE
article 5-4 du RCE)338/97

Autres spécimens de l'annexe B

Espéces listées en annexe XIII :
Rhinocéros blanc du Sud
Hippopotame amphibie
Eléphant d'Afrique

Mouflon d'Europe/Eurasie

Lion d'Afrique

Ours blanc

Premiére importation ; permis d’exportation ou certificat de
réexportation du pays tiers
article 57-3 du R(CE)865/2006

SAUF premiére importation de trophées de chasse issus des especes
listées en annexe XIII du R(CE)865/2006 pour lesquels un permis
d’exportation ou certificat de réexportation du pays tiers + permis

d’importation UE sont requis
article 57-3 bis du R(CE)865/2006

Réimportation : Feuillet 2 d’un permis d’importation ou d’un
permis/certificat de (ré)exportation UE précédemment utilisé
OU feuillet 2 du permis/certificat de (ré)exportation du pays tiers
utilisé lors de la premiére importation en UE
OU preuve d’acquisition du spécimen en UE
article 57-4 du R(CE)865/2006

Permis d'exportation UE
article 58-2 du R(CE)865/2006

Feuillet 2 d’un permis d’importation ou d’un
permis/certificat de (ré)exportation UE précédemment
utilisé
OU feuillet 2 du permis/certificat de (ré)exportation du pays
tiers utilisé lors de la premiére importation en UE
OU preuve d’acquisition du spécimen en UE

SAUEF cornes de rhinocéros et ivoire d’éléphant pour
lesquels un certificat de réexportation est requis
article 58-3 du R(CE)865/2006

Annexe C
Aucun document
Annexe D
(*) En cas de déj tdes q ’s autorisées, les formalités requises pour les flux commerciaux prévues aux articles 4 et 5 du RCE)338/97 sont applicables.




ANNEXE 11 — TABLEAU RECAPITULATIF DE LA REGLEMENTATION CITES RELATIVE AUX EFFETS PERSONNELS
IMPORTES ET (RE)EXPORTES PAR DES NON-RESIDENTS UE

Annexes Importation dans I’'UE Exportation hors UE Réexportation hors UE
Aucun document
article 7-3 du RCE)338/97 Certificat de réexportation (UE)
SAUF premiére importation dans le cadre fe ; pour les spécimens CITES acquis en
Annexe A Permis d'exportation UE dehors de son Etat de résidence

d’un déménagement en UE : permis
d’exportation ou certificat de réexportation
du pays tiers + permis d’importation UE
article 57-2 du R(CE)865/2006

article 58-2 du R(CE)865/2006

habituel
article 58-3 bis du R(CE)865/2006

Annexe B

Par personne, dans la limite de:

125 g de caviar,

3 batons de pluie,

4 objets en peau de crocodiliens,

3 coquilles de strombes géants (lambis),

4 spécimens morts d’hippocampes,

3 coquilles de bénitiers

1 kg de copeaux, 24 ml d’huile et 2 jeux de
perles ou grains de chapelets de bois d’agar

Aucun document

article 57-5 et 58-4 du R(CE)865/2006

Par personne, au dela de: (*)
125g de caviar,

3 batons de pluie,

4 objets en peau de crocodiliens,

3 coquilles de strombes géants,

4 spécimens morts d’hippocampes,

3 coquilles de bénitiers

1 kg de copeaux, 24 ml d’huile et 2 jeux de
perles ou grains de chapelets de bois d’agar

Permis d’exportation ou certificat de
réexportation du pays tiers + permis
d’importation UE
article 4-2 du RCE)338/97

Permis d'exportation UE
article 5-4 du RCE)338/97

Certificat de réexportation UE
article 5-4 du RCE)338/97

Autres spécimens de I'annexe B

Aucun document
article 7-3 du RCE)338/97

Permis d'exportation UE
article 58-2 du R(CE)865/2006

Aucun document
article 7-3 du RCE)338/97
SAUEF cornes de rhinocéros et ivoire
d’¢éléphant annexe B pour lesquels un
certificat de réexportation est requis

article 58-3 bis du R(CE)865/2006

Annexe C

Annexe D

Aucun document

(*) En cas de dépassement des quantités autorisées, les formalités requises pour les flux commerciaux prévues aux articles 4 et 5 du RCE)338/97 sont applicables.




ANNEXE 12

Tableau des messages d’alertes retournés par DELT@ dans le cadre des contréles

automatisés des documents CITES

Code
erreur

Libellé

Explication

F001

Référence du document
non reconnue

Le numéro de référence du permis/notification/certificat CITES qui a été inscrit en case 44 du DAU ne
figure pas dans le répertoire des permis utilisables en douane dans la base i-CITES. Plusieurs explications
sont possibles :

. le numéro de référence est renseigné de fagon incorrecte

. le permis est inconnu car il a été délivré dans un autre Etat membre UE (dans ce cas, utiliser la
mention spéciale 73000)

. le permis a déja été utilisé

. le permis est cours d’utilisation et réservé pour une autre déclaration en douane

. le permis est encore en cours d’instruction

. le permis délivré en procédure simplifiée n’a pas été complété dans le dossier i-CITES

. le permis a été annulé

F029

Régime douanier
inadapté au document

Les permis d’importation et les notifications d’importation (référence terminée en « I » ou « N ») ne peuvent
pas étre employés sur une déclaration d’exportation.

Les permis et certificats de (ré)exportation (référence terminée en « R » ou « E ») délivrés via i-CITES ne
peuvent pas étre employés sur une déclaration d’importation

(sauf cas spécifique 1ié a I’application de la CITES aux effets personnels des voyageurs).

F030

N° de ligne non conforme

F031

N° de ligne non renseigné

La rubrique « N° de ligne » de la fiche d’imputation permet d’identifier quel bloc-spécimen du permis
CITES est concerné. Un chiffre doit toujours étre inscrit dans la rubrique « numéro de ligne » méme en cas
de document CITES avec un seul bloc spécimen.
. Sur les permis et certificats, le bloc principal correspond a la ligne « 1 » et les blocs suivants
«A», «B», «Cy»etc. correspondent aux lignes « 2 », « 3 », « 4 » etc.
. Sur les notifications d’importation, les blocs « A », « B », « C» etc. correspondent aux lignes
« 1», «2», «3»etc.
En cas de permis ou certificat délivré par un autre Etat membre de 1’Union européenne et exclu de
I’interconnexion, le déclarant pourra utiliser le code document C400 qui ne nécessite pas de fiche
d’imputation.

Attention : la présence d’un espace dans cette rubrique est bloquante et occasionnera un message d’alerte

F032

Produits déclarés non
conformes au document

Ce message apparait :
. lorsque la référence produit n’a pas été correctement indiquée
. ou lorsque le n° de ligne repris dans la fiche d’imputation est erroné

La rubrique « Référence produit » de la fiche d’imputation doit étre complétée et correspondre a celle des
spécimens repris dans le bloc concerné. La « référence produit » se construit par agrégation des données
suivantes :

. le numéro de ligne
. le code spécimen (3 caracteres en bas de la case « description » du document CITES)
. le code identifiant du taxon (dans la case « nom commun de I’espéce »)

exemple : 1+LPS+0003RU donnera la référence suivante « ILPSO03RU »
Pour les spécimens hybrides : 1+LPS+0003RUx0004RW donnera « 1LPSO003RUx0004RW »

F033

Quantité trop importante
sur la fiche d'imputation

La quantité reprise sur la fiche d’imputation est trop importante par rapport a la quantité autorisée par le
permis CITES dans le bloc spécimen considéré.

F034

Unité de mesure non
conforme

La rubrique « unité d’imputation » de la fiche d’imputation n’est pas correctement renseignée. Il convient de
reprendre textuellement le sigle utilisé sur le permis CITES :
«NBR»;«em2»;«g»;«kg»;«l»;«m2»;«m3»;«mm»;«mg»;«mly»

Le respect des majuscules ou des minuscules est nécessaire pour permettre la reconnaissance de 1’unité.




Code
erreur

Libellé

Explication

F041

Fiche d’imputation absente

un document CITES de type C401, C638 ou C639 doit étre accompagné d’une ou plusieurs fiches
d’imputation en case 44 du DAU. Tous les champs suivants doivent étre renseignés :

. Ne° ligne
. Référence produit
. Nombre
» Unité d’imputation )
Les documents délivrés par les autres Etats-membres ne sont pas concernés.

erreurs liées a un dysfonctionnement dans la liaison :

T001 | Une erreur technique TO01 | Une erreur technique peut se produire lorsque la liaison est temporairement indisponible. Dans ce cas il est

est survenue suite a I’appel | nécessaire d’utiliser la mention spéciale 73000 pour valider le DAU. Les documents seront contrdlés
manuellement.

F023 | Erreur dans la base Ce message générique peut apparaitre en cas d’anomalie lors des échanges avec les bases de données des

partenaire, la mention
spéciale 73000 est requise
pour valider le DAU.

autorités compétentes. Dans ce cas, il est nécessaire d’utiliser la mention spéciale 73000. Les documents
seront contr6lés manuellement.




